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Direitas Humanos @ Estatuto do fndio

Todo homem tem dirgifo a um ns {ndios tem direito aos meios

- N EA .. ~ -
padrao de vida c:q,ea-z—'de assegurary/ HWe protegao a saude facultados.
a sie asun familis . & comunhao nacional.’

satde E‘”Egm—estar, O

- SAUDE




'Conforme 0s d1r91tos humangs todo povn tem dlrelto a con
digoes de assagurar sua saude Pergunta—se 0 gque & saude? 4
A Drganlzagao Mundial de Saude nos deé uma rESpusta atrav  “
s do seu conceito ampliado de salde gque diz; Salde raa
9 ¢ somente auséncia de deonga, mas sim bem-estar fisico,
s_mental e social. Sera que sob este aspecto o {ndio tem sa

[ Gde? Muitos se imaginam o 1ndio aguels homem forte que an

i da no matu cagando.,Sera gue a realidade 8 assim? Pode ser:
5 para as indios isolados ou semi-isclados. Mas vamos cuntar
% 0 caso dos MATIS. Vivem no vale do Javari, estado de Amaz

% onas, na fronteira com o Peru. 0 primeire caontato foi f81

2 to em 1976, guando o grupo era constituide de 400 1nd1u1d
uos. Em 1980 eram 138, Dois surtos de gripe, no periodo

de julho 1981 a malc 1982, reduziram a pcpulagao MATIS a
aproximadamente 87 1ndiv{duos. Foram doengas trazidas pe
los seringeiros e demals pessoas gue entraram em cuntato ;
com este pova, Também faltou cuidado wmédico, A gripe, e

a pnpumonla eram desconhecidas para eles e, por nag terem
r951stencla a este tlpo de enfermidade, as cmnSEquenclas
san fatais. (Povos indigeras no Brasil, CEDI.)}

Este acontaclmento e apenas um entre multns da historia
do contato com os povos indigenas que ainda continuam oc
Drrendo. Qualquer desculdo no contato pode gerar uma Bpl
demia séria e até exterminio total de um povo e 1sto tem

2 acontecido durante os 500 anos de contato.

0 proprlo pavo Kaingang tem sofrido epidemias graves de
variola, sarampo e gripes gque reduziram o povo significa -
tivamente. = A velha Kaingang Luiza tonta gue ela se lem -
bra guando ela em um dia perdeu um tio e o vovo por cauqa
da gripe espanhola e tambem gue dois irmans dela falecer
am um depois do outro de sarampo.

Mas conforme a definicao 01tada, saude € mais do gue aus.

3 &ncia de doenga. Tambem ha o aspecto cultural; de um povo

~ poder viver conforme a sua cultura e tradlgoes para poder
se sentir bem mental e socialmente. E quantos povos nao

{3 estao ameagados neste sentido e alguns nem _podem mais vi

ver conforme a sua cultura gue as vezes ate & BSQUBClda,
8 por varias razoes. Entre estes povos esta o proprlo pova
g Kaingang. , : - —— TS &



b’a‘fai garantir a saude de um povo ha uma palavra chave:

TERRA. Como muitas vezes temgs abordado no Boletim a terra

€ o chau cultural dos povos ind{genas. A Qﬂrﬂﬂtiﬁ das
terras € a garantia de saude dos povas indigenas e assim
da sobrevivéncia das mesmos. E CONFORME 0S DIREITCS HWA
NOS E O ESTATUTO DO INDTO ELES TEM DIREITO A ISTO; .

As praticas 1nd1§§nas
de Saude, >

Os povos indigeras sempre foram !!
e continuam sendo grandes caonhe
cidores de ervas medicinais, as. quai N '
usam contra as diferentes enfermidsades.

0s Kaingang 1gua1mente conheclam as '
ervas, mas hoje hé& muitos jovens que

nao conhecem o sistema de uso das ervas.

Mas os velhos ainda mantem o cgnhsci¢ﬁ

mento. Usam—nas em forma de chas ou

aplicadas na superficie do corpo. Os
Kaingang como as demais tribos ind{genas
tlnha 0 seu curandeiro- Xama- que na

1ingua Kaingang se chama: Kuga. Existem
alguns Kuja ainda, mas estes sao atual-

mente influenciacdos pelo catolisismo

popular,

Entre eles também ha parteiras tradici

onais atendendo as parturientesonde rao

€ a mae ou a sogra que a atende, A mulher
Kaingang da a luz a crlanga acocorada

ou sentada. Esta manelra e atualmente
considerada pelos cientificos a melhor

e & mais natural.. Além disso exists
umcuidado especiagl ao redor do ‘
parto, ' /) )
Vivendo com os indics nota se qud
‘as criangas pouca choram. Parque? J
As nec9551dades psicologlcas =]
flSlolcglcas sao desds o nascime
nto a&endldas—esquentadas no culo
da mae logo apos 0 nascimento, _
amamentadas desde a primeira hora s
depois sempré no cola nao lhes faltém
alimentagan nem calor humano. -,




_’Assim tambem nas, préticas de saude eles vivem perto da
natureza com costumea naturais que beneficiam =z pessua
humana.

Para mais 1nformagces sobre este assunto veja um art
igo no JOREV n2 3 1983.

0 contato com os brancos, a falta de terra, e a mudanga na
maneira da viver criaram grandes prablemas de sadde tambem
para Qs indics em Guarita. Por isso o atendlmento de. saude
deste o Inicio faz parte da obra m15510naria que a IECLB
esta realizando na Mlssao Indlgena, Guarita.

0 atendimentg de salide estd ligado a uma enfermaria com am
bulatdrio e 8 leitos. Agqui os indios da redondeza procuram
ajuda em caso de doenga. Multas vezes sao problemas mlnlmas
como dor de cabega, escabliose, feridos ou tosse; mas varias
vezes tambem sao problemas mailores como brongquite, pneumonia,
disenteria ou cortes. A maioria deos casos sao-atendldcs no
ambulatoria. Os gue precisam de mais observagao ou cuidado
ficam internados uns dias na enfermaria, e os casos mais gr
aves sao levados para o medico.

Todo atendimento na enfermaria & gratuito. 0s medicamentos
utilizados sao recebidos em parte da CEME~ Central de Medi
camentas, em parte de medicos que coloboram com medlcamentﬁ
as de amostra, mas uma boa parte ainda e comprado. Os gast
0s com isto sao elevados.

0s indias que preclsam de tratamentc médico saoc levados pa
ra a cidade mais praxima, Ten. Portela, Na medida gue for
p0551ve1 esta sendo usada o Posto de Salde quns medicos
atendem somente uma hora por dia-de segunda a sexta-feira,
Na caso de emergéncia mu1tas vezes € recessaric consultar
03 medlcos nus 58US consultorlns e pagar as consultas. Como
0s prUprlDS 1ndlus nao tem condlgoes de pagar, as despesas
ficam com a Mlssao

A enfermaria nao funciona somente para doentes. Mensalmente
ha un dia de vaclnagan, quando sao aplicedas as vacinas ng
cessarias.. Alem das vacinas ha controle de crescimento das
criancas e Urlentagao de hlglene =} allmentagan. N atendlme
nto de saude nao muda a sxtuagao do povo de um dia para
outro. £ um trabalhé. lento, mas ha esperanca gque um dia da
ra fruto, .



Vlvaldino
1uno Keingang de

ga! seria.

"Para mim ambos_asrreméqgns
do mato e da farmacia sao
importantes, por gue uns ajudam
para uma coisa(doenga)

outros ajudam para outra coisa”

diz a Padrallna Venh-gre Cristao, india Kalngang 21 anos e
agenfe de saude trabalhando na enfermaria na Mlssau Indigena.
Casada, mae de um filho, continua dizendo;"Eu mesmo €5

tes dias fiz cha de uma erva do mato para o meu neng

guando os remédios da "Farmacia" nao resolveram a dosnga
dele.!




§ Mas o Kalngang morandc aqui em Guarita utiliza ainda
as ervas do mato?
Utiiiza sim, mas muito mencs do que antigamente. Mas &
importante nao perder o conhscimento das ervas. A minha
_ mae conhece bastante ainda.,
§ Coma foi gue voce comegoL a trabalhar aqui na enferm
aria?
Guando su ainda estava na escola agui, a praF nos deu
uma vez como trabalho para escrever sabre o gue nos aqu
eriamos estudar. Eu escrevi gue queria aprender ser en
fermeira na enfermaria. Assim entrei em novembro del978.
A enfermeira Edithe me deu curseo na enfermaria mesmo. - i
§ Como vace vé o ssu trabalho? |
Eu gosto muitc e acha importante para a comunidade que
trabalha uma india agui. Eu falo a lingua, entende melh
or as doengas quando explicadas e pOss0 explicar melhor
as coisas" diz a Pedralina Venh—gre Crlstao

N i

AGHADECIMENTUS
Em fins de junho deste ano deverao retorner para Noruega,
sua patrla, o casal ¢rnulf e Sissel Hodng Steen.com seus fil
hos Ingvild e Eivind; e Ase Edith Sngtun, #rnulf foi pastor
g diretor da Missao Indlgena por aproximadamente 5 anos, Sis
¥ sel pelo mesmo tempo atuou como voluntaria., Ela e enfermeira
i e nutrlclanlsta. Também teve ao seu cargo a edlgao o Jagfy—
vi-ti. Ase Edith Sndtun atuou como enfermeira da Mlssaa por
um parlodm de aproximadamente 5 anas, sendo a respnngavel
pela Enfermaria.
A Equipe d= Missao quer agui expressar os seus agradicimentas
ao nosso bom:Qsus por ter enu1ado estas pessoas para o traba
' lho agui em Guarita; a Famllla Hodne Steen e a Ase Edith pela
© sua dedlcagac 2 pelu bom convivio gue nos proporcionaram, A
ales damos © NOSsO abrago fraterno, dese jamos que o Senhor ta
mbém’ os. acompanhe em sua Patria e possam desfrutar de multa
alegria jurto acs familiarss e amigos.

A Equipe da Missaao.




CoM A SAfoA DO P. PANULF STEEN DA MISSAD OE GUARITA, O 4
SEU SUCESSOR NA DIRECAD DESTA MISSAQ, AGRONOMO SIBHARD
HERMANY, FEZ A ENTREVISTA QUE SEGLE:

Antes do seu retarno para a- Nnruega, sua patria, padimos ao
pastor @rnulf Steen, diretdr da Misseo Indigera por aproxim
adamente cinco ancs, responder algumas perguntas sobre sua

‘ atuagao na Missao Ind{gana, sua motivagao, alegrias, sxperl
encias e os desaflos gue temos hoje diante de todas mos:-

§ 0 gue motivou vocé a vir da Noruega com sua familia e asg
umir o trabalho entre os 1ndioa na Missao em Buerita?

Basicamente que somos chamados por Deus a pregar & viver
a Evangelho para os povos a partir da Igreja de Cristo.
Especificamente um interesse pelo Brasil & 08 seus habitant
es originais em especial.

§ Ourante os seus cikco anos de’ trabalho entre os indias na
Missao em Guarita? '

Em termos gerais, ver .que, apesar de centsnas de anos sob
opressaa e marginalizagao, os indios Kaingang continuam sen
do um povo alegre, um povg ainda,em perte, viverdo conforme
DS seus costumes e tradlgues, um povo do qual aprandemos
muitao, :

JPoder incentivar e: acompanhar um. processo de"democratiza—
gao" na Missao onde de forma bastante lenta temos convidado
e conscientizado os indios a estar Juntos nas deciauee, 8sp
- ecialmente na cooperativa rural. -

Que a comunidade, em grande parte por forga propria esta
construindo a sua igreja depois de muitos anos_ter planeja
do 1sto. Menciono tambem a alegrla pela comunhao com irmaos
na f& em Jesus Cristo.

§ Como voce entende o CDNDTDMloSD da Igreja hoje, com 08 pgo
vos indfgenas no Brasil?

0 compromisso da Igreja_com todos QS povoS, & transmitir
o Evangelho da justificagao pela fe, da graga, em palavras
e agoes. Isto em suas conSEquenc1as neo deixa a Igreja ind
iferente frenta a alarmante situagao dos povos indigenes,”
ameagados nos direitos mais fundamentais por um desanvolvi
mento que cade vez deixa .menos espago para pobres e minorl
as etnicas coneentramioc poder e riguezas em poucos maos.——1P



— £
preciso a Igreja estar ombro a ombro com estes povos defen
dendo as direitos deles diante do restante da nagao e 1nce
ntiuando a autuvalcrlzagan e a autoconfilanga das comunldad
es 1nd1genas, para eles poderem conviver em 1gua1dade e re
speito maituo com o restante da nagao,

A obra salvadora de Jesus Cristo também & semente para es
ta parta do compromisso da Igreja com 0S povCL.

§ Vocé gostaria de dirigir uma palavra as comunidades da
IECLB- a respeito de Missao entre {ndios?

Alnda falta muito para dizer que o trabalko de Missdo es
ta sendo carregado pelas comunidedes da IECLB. No entanto,
gssumimos a nossa parte da culpa por estar assim, pois nao
conseguimos suficientemente nos comunlcar com as comunidad
es. Tenho a esperanga que o recem criado Conselho de Missao
Entre frndios com mais facilidade vai poder veigular infarm
aqoes para dentro das comunidades sobre a Missao
e a gusstao 1ndigena em geral. .

No mesmo tempo, alegra-nos saber que ha comunidades e pess
pas que assumem responsabilidades concretamente com a MlSS
ac entre Indics.

§ Como vocé@ se sente diante de sua saida da Missdo e gue
mensagem gostaria de deixar ao pesscal que deve levar o tr
abalho adianta?

Em primeiro lugar privilegiado pela oportunidade de coor
Jdenar o trabalho aqui e conhecer e conviver com o povo Kai
ngang durante 5§ anos. Desanimado pelo fato gue de momento

nac tem pastor que guer assumir o pastorado da Missao, Sei
que existem muitos desafios no Brasil a fora, mas penso
que deveria "sobrar" um pastor tambem para o trabalho Jjunto
aos 1ndios.

Para vocés gue leverao o trabalho adiante resumo o muito
que querla dizer com estas palavras: Sabemos gque & um trab
alha lelcll mas saibam que guem vos chamou foi Deus, Ele
também da anlmo, forga & sabedoria que € precisa para cont
inuar fielmente a tarefa qgque Els deu,
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